LHR

UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®"

KISNA JAKNA, 3ifra proizvoda: L40917XX, L40918XX ( XX = velicina, 01=$,02=M, 03 =1, 04 =XL, 05 = 2XL, 06 = 3XL)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBEPROIZVODA.
Driite priruénikzabuducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurnosneupute.

Kisna jakna - u daljnjem tekstu "odjeca" ili "zastitna
odjeca" - proizvodi se u skladu s EN 150 1 3688: 201 3 i Uredbom
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl
Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od
vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih
CGimbenika, minimalan rizik (manje ogrebotine i posjekotine),
prijavstina.

m Podaci proizvodaca:
H-znadivisina (cm).
C-znaciopseg prsa (cm).

)
LIS onaor ]

Vodootporan materijal

(S

1. KORISTENJE
VelicinU odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodukretanja.

Proyj

2. MATERIJAL
100%PU
Materijali koriSteni za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju koze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni
slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate
prestati koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod
ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu
biti kancerogeni, toksicniilimutageni.

3. OGRANICAVANJAZASTITE

¢) korozivnasredstva

f) starenje materijala

) upotrebanepravilno

4.PRIKLADNOSTZA UPORABU

Koristite samo prema namjeni. Prije svake uporabe provjerite

Cistocu odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih

aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u

slucaju mehanickih oStecenja, ogrebotina, pukotina, rupa,

slomljenih 3avova, oStecenih ucvricivaca. Tijekom rada obratite

paznju na zastif ije odjece. Gubitak zastitnil nadi

daje proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE

POPRAVITE - ukloniteiz uporabeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,

ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
e " L o

odkadajeizradena.
Nakon be odjec ziteje u sklad

5.METODA ODRZAVANJA
-Operitenad0°C
K -Neklorirajte
E -Nemojte glacati
382 -Neistitenasuhom
E -Nemojte se susiti

Ia nje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvati u originalnom pakiranju, na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mijestu, daleko od svih kemijskih, ogrebotina i
brasivnih<redstava Zagtititeod UV rakai direl

0Odjec ijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom.

(i i
a)vatrailivruce povrsine
b) niske temperature

zaitite:

d)kemikalije, kiseline, baze

top!
Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti za
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, mjeseci godina proizvodnje,piktogram“pméi(ajte upu(e“,
sastav materijalai piktogramiu vezis uvjetima ciscenjai
navedeniutocki5. ovih Uputa, serijskibroj- popunjens\cwmaZDl

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE

LAHTI PR®

Prevod izvirnih navodil za uporabo
DEZNA JAKNA, koda izdelka: L40917XX, L40918XX (XX=velikost, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

(OPOZORILO! Pozorno preberite vse opozorila in navodila
A zavamouporaboiizdelka.

Dezna jakna (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali
»zaiitna obleka«) je proizvedena v skladu s standardom EN ISO
13688:2013 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na katerilahko
dostopatedoizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl
To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije |,
namenjena zasciti uporabnika pred vremenskimi vplivi, brez
upostevanja izjemnih in ekstremmh razmer, dejavnikov minimalnega
tveganja ine),
m Informacdije proizvajalca:
H—pomenivisino (cm).
(e i ob kosa (cm). ©

pomeni obseg prsnegakosa {‘

=

1. UPORABA

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da
svobodagibanjanebo omejena.

Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je njegova
velikostustrezna.

2. MATERIAL

umazanie.

a

Vodoodporen material

f) staranje materiala,

g)neustreznauporaba.

4.PRIMERNOSTZA UPORABO

Uporabljajte izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako

uporabo preverite istost oblacila, stopnjo obrabe, primemost za

predvidene delovne aktivnosti in njegovo celovitost. Oblacilo je treba

zamenjati za novo v primeru pojavitve mehanskih poskodb, obrabe,

raztrganih delov, lukenj, razparanih 3ivov, poskodovane zadrge. Med

delom je treba biti pozoren na ohranitev zascitne funkcije oblacila.

lzguba zascitnih lastnostih pomeni, da je izdelek popolnoma

obrabljen.

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakrsne koli

poskodbe NEPOPRAVLJAJTE jtezuporaboin zavrzite.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,

mztrgamh delov, Iuken/, ratparamh Sivov, paslmda vanih zadrg
bdobje kije

prmkla od dammaprallvndn/e.

blieno oblail
5.VZDRZEVANJE
- Pratipritemperaturi40°C.

K - Neuporabljatibelila.
=X - telati

322 - Nekemiéno istiti.
E - Nesusitivsusilnemstroju.

100%PU
Materiali, uporabljeni za pi dnjo oblacil, praviloma ne povzrocaj Zaiscenje oblacil: bih, brusilnih ali jedkih istilnih
drazenja koze all alergusklh udzlvov \ posameznm primerih lahko sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim

Vtem

pnmem je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z
zdravnikom. Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki
lahko povzrodijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

3. OMEJITVEZASCITE

Oblacila icitijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
i(itijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura ekstremnega
znacaja. Pvepreme\mostavllenas(plamenu

mDejavni

a)izpostavljenostognjuali vrocim povrsinam,
b)izpostavljenost nizkim temperaturam,

) topila,

d)kemicnasredstva, kisline, baze,
e)jedkasredstva,

vpliva na jene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.
6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT
Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro
prezracenem prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in
brusilnih sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti
viromtoplote.
Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
mehanskimi poskodbami.
7. 0ZNAKE
Oblacilaso oznacenas simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, velikostjo, mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
(iscenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, kise zakljucis crkami ZDI.
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

WATERPROOF JACKET, product code: L40917XX, L40918XX (XX=size, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LDE

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®

REGENJACKE, Produktkode: L40917XX, L40918XX (XX=GroBe, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWING INSTRUCTIONS.

A WARNING! Read all safety wamings and safety use

recommendations.
Waterproof jacket — hereinafter referred to as "item of clothing" or
"protective clothing”— is manufactured according to the standard EN
150 13688:2013 and Regulation 2016/425.The internet address where
the EU declaration of conformity can be accessed: www.lahtipro.pl
This item of clothing is a piece of simple design category I personal
protective equipment (PPE), intended to protect the user against
weather fa(tors, ex(ludmg extramdmary and extreme factors, and
ji oiling.

[
H—height (cm).
(C—chestmeasurement (cm).

3399
o

Waterproof material

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for

comfortof wearing.

Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted

movements at work. Check the clothes by trying it on before you start

yourwork.

2. MATERIAL

100%PU

In general, none of materials that are used for manufacturing of the

product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,

single cases of such allergic response may happen to persons who by

nature are allergic to plastic fibres. Under such circumstances

immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance.

The productis free of materials that may entail allergic reactions or may

be cancerogenic, toxic ormutagenic.

3. LIMITATION OF PROTECTION

The clothes can protect only these body parts that are directly covered

by them. They are incapable of defending users against hot or cold
Avoid i 1

. R,
a) effectoffire or hot surfaces

b)effect of cold temperatures

¢) solventand thinners

d)chemicals, acids, alkali

€) causticagents

f) materialageing

g)non-intended use

4. APPLICABILITY

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting
on check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to
intended jobs and completeness. In case of any mechanical damage,
wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the
clothes with new ones. Monitor the protective properties during work.
Ifthe productlosesits protective properties, itmeans thatitis worn.
This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROM ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.
NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturingdate.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
according to the effective regulations.

5.MAINTENANCE

- Wash at temperatures up to40°C

K - Donotbleach
E - Donotiron
Zgi - Donotdryclean

E - Do notdry in the tumble dryer

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or
low temperatures entails alteration of the product properties, which is
exempted from the scope of manufacturer's liabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far
away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect
against UV radiationand directimpact of heat.

During transportation the clothes should be pm&ected against the
effectofweatherfac

1. MARKINGOFTHE([OTHES

Thedoth gway: the LAHTIP :
CE marking, article number, size, month and year of manufac(unng,
the pictogramRead { use’

pictograms related to cleamng and maintenance condmans are listed
inSection 5 ofthisinstruc , serial number ending with ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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MHCTPYKLMA N0 IKCTNYATALIMM 3ALUMTHOM OLIEXAbI
TepeBog 0pUrIHANbHOI MHCTPYKLMI

LAHTI PR®

KYPTKA NPOTUBOA0XKAEBAA, kop u3penua: L40917XX, L40918XX (Xk=pa3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

f)

fiir
Nntzungaufbewahlen.
WARNUNG! Lesen Sie alle und -

g
4. NUTZUNGSDAUER

Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie

VOR NUTZUNG DER FRU JACKE DIESE
GEBRAUCHSANL ALTIGLESEN.

Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.

Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der
i Schaden, Rissen und Lochern

Die Regenjacke, nachfolgend als ,Kleidung” oder
bezeichnet, ist gem. der Norm EN IS0 13688:2013 und der Verordnung
2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die die EU-
Konformitatserklarungzuganglich ist: www.lahtipro.pl
Diese Kleidung ist eine personliche Schutzausriistung (PSA) mit
einfacher Konstruktion, die zur I Kategorie, gehort und zum Schutz
des Benutzers vor Witterungseinfliissen (ausschl. der Ausnahme- und
Extremfaktoren), Faktoren mit minimalem Risiko (kleine
ist.

gegen eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der
Schutzfunktionen achten. Der Verlust der Schutzfunktionen weist
daraufhin, dass das Produktabgenutzt wurde.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — mtmmehmagenundentspre(hendentsmgen
ACHTUNG! Bei jeglichen

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

LAHTI PR®

KURTKA PRZECIWDESZCZOWA, kod produktu: L40917XX, L40918XX (XX=rozmiar, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
D;—i] ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukge do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia
A dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce
bezpieczeristwa uzytkowania.
Kurtka przeciwdeszczowa — dalej ubranie” lub ,odziez ochronna” — jest

f) starzenie sig materiatu

) uzytkowanieniezgodnezprzeznaczeniem

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ czystos¢ ubrania, stopiefi zuzycia, przydatnos¢ do
przewidzianych czynnosci roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez
nalezy wymieni¢ na nowa w razie stwierdzenia uszkodzeft
mechanicznych, przetaré, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow,

godnie ENIS013688:2013i
2016/425. Adres strony internetowej, na ktdrej mozna uzyskac dostep do
deklaragjizgodnosci UE: www.Jahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest Srodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony

Dur(hs(heuemellen, Rissen, Lochern, zerrissenen Nihten und

m Herstellerangaben:
H~Hahe (cm).
C—Brustumfang (cm). (

LIS snaor )

Wasserbestandiger Stoff

1. NUTZUNG

Die KleidungsgrdBe sollte richtig gewahit werden. Bei der Wahl der

KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und

Bewegungsfreiheit nicht einschrénkt. Die KleidungsgraBe priifen,

indemsievorder Arbeitanprobiert wird.

2. STOFF

100%PU

Die bei der Stoffe rufenim inen keine

Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch

individuelle Félle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen

Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr

tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine

Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktwnen hervorrufen kénnen oder
toxisch oder

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie

s(huuen den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur mit
harakter. Den Kontaktmit \ammen i

m Faktoren, di

a) Feuer oder heiBe Oberflachen
b)Niedrige Temperaturen

) Losemittel

d)Chemische Mittel, Sauren, Basen
e) Atzmittel

verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatumverging.

Nach dem Ende der Nutzung gem. den geltenden Vorschriften
entsorgen.

5.PFLEGE

- Waschenbei40°C
K - Nichtchloren
E - Nichtbiigeln

Z& - Nichtchemischreinigen

E - ImTrommeltrocknernichttrocknen

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine

langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen

Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir

derHerstellernichthaftet.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und qut
tenfern von chemischt ek dSc

lager. Vor UV-Strahlen und direktenWarmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und

mechanischen Schaden schiitzen.

7.KENNZEICHNUNG

Die Kleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-Zeichen,

CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monat und Jahr der Heme\lung,

P\ktogvamm G Iesen",

sowiedieP ligli ,qenannt

\mPunkiSdlessrGebrauzhsanlel\ung,Senennummev abgeschlossen

mitden Buchstaben ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

LAHTI PRO

GEACA ANTIPLOAIE, cod produs: L40917XX, L40918XX (XX=marime, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

€) CTapeHue MaTepyana oaex bl

TIEPER HAYATIOM 3KC
03HAKOMHTCA CHACTOALLEN MHCTPYKUME.
CoXpanATb WHCTPYKUWIO AnA )

npUMeHeHus B Gyaywem.
NPELYINPEXAEHHE! HeoGxodumo 03HaxoMumecs Co 6cemu
npedynpexdenusmu, Kacalouumuca GesonacHoi
IKCNIYAMayuU U BCeMu yKA3GHUAMU N0 MeXHUKe
Gesonackocmu.
KypTka npoTMBOROX€BaR, HasbIBaeMan Aariee «ORENA» WK «aLUNTHIA
071eX1a, U3TOTOBIEHa B COOTBETCTBMM CO CTangapToM EN 150 13688:2013u
Nocranosnenwen 2016/425. Afpec BeG-Gaiita, Ha KOTOPOM MoXHO
NONYYHTb AOCTYN K AeKnapauum cootetcTaiA EC: www.lahtipro.pl
HacroALuan ofexga ABNAETCA CPEACTBOM WHZVBIAYANbHON 3alLTH,

) npy

4. PUTOAHOCTb KNPUMEHEHUI

TIpUMEHATD TOMbKO 0. HasHauekno. Mepes KaXAbIM MpAMEHEHHem
/1Al HEO6X0AMMO TLIATENbHO NPOBEPHTH €€ YACTOTY, CTeneHb U3HOCa,

npuroRHOCTH AnA paboun onepauit n ™
OAexabl. Ofexay HeoGXopUMO 3aMeHMTb Ha HoBylo, ectn 6yayT
CTa U TpewliHb,

[blpbl, PasopBaKHble WBbI, NOBPEXAEHHbIE 3a<¥e>«KM Bo Bpemsa paboTbl
ueuoxuwa ofpauATo sHINaHE, OGN ORERg COPIRATA. CBON
w3penu.

HacroAwan 3awuTHas ofexpa we nanneww pemokTy. B cnyyae Kakoro-

npoctoit K Kateropu |, np

ANA 3aWWTHI NONb30BaTeNs OT aTMOCOEPHbIX $aKTOPOB, Kpome

WCKIOUUTEAbHBIX U SKCTPEMAbHbIX $aKTOPOB, GaKTOOB MUHHMAbHOFO
LApaNHHBI, CCAAMHbI), 3arpA3HEHMA

W npopmauus oT npousBoauTens:

H—o03HavaeT poct ().

(-~ 03HauaeT OKPYKHOCTb PYAHON KNeTKH (Cw).

LINH35 [ sraor ]

Marepian Bogocroikuii

1. 3KCYATAUMA

Heobxoaumo cooTBeTCTBYI0UIMM 06pa3oM BbiGpaTL:

pasmep opexasi. Buibupan pasmep

OfeXabl, CenyeT o6paTHT BHUMaHMe, UTOGbI OHa Gbina yaoGHOH M

obecneunsana coboay ABUKeHMIL

Heobxoaumo npoBepuTb pasmep, NPUMEPAR OfeXDY Nepea Hauanom

patorb.

2. MATEPUAR

100%PU (nomyperah)

MpUMEHEHHbIE MR M3MOTOBNEHMA OAXKAbI MaTepuanbi B obliem He

BLI3HIBAIOT PA3APAKEHIA KOKA WIM anneprideckoil peakui. B 10 Xe

BPEMA MOTYT UMETb MECTo UHAMBHAYabHbIE Uy4ai TaKoii peaKuui y i,

MMEIOWYX aNNepriio K MCKYCCTBEHHbIM MaTepuanam. B oM ciyvae
npekpaTuTh e 3T0i oAeXAbl W

TIDOKOHCYBTHPOBATBEA ¢ Bpadom. H3Aenvie He COREPAMT MaTepUanos,

MOTYUUX BLI3BaTb anfepriueckie Peakuii Wi 0KasblBawwx

3. 3OOEKTHBHOCTb 3ALINTHI

Opexa 3alMuiaeT TONbKO Te YacTi Tena, KOTOpble 3aKpbiThl eio. He
3AUALLGET NOM530BATENA OT BHICOKOM W HH3KOJE TeMnEpaTyp, HMelowei
3KCT] i 36 nnamexem.

m QaKrops!,

) BO3EIICTBUE OTHA WNN FOPAYEr0 0CHOBAHIA
6) Bo3eiCTBIE HI3KOTI TeMNepaTypbI

&) pactsopuen

) XAMUSECKHE CPEACTER, KHCROTS, LiEn0u

nubo HE P — nepecTatb "
NepeaTh HayTunUzaLii.
BHUMAHHE! B cnyyae Hanuyua Kaxux-nu6o mexaHuyeckux

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA €) substante corozive
UTILIZATIPRODUSUL. ) invechire material
S - 0 lipe Qi scudestinatiaprodusul

litor.
A sigurantd i toate indiatile refeitoare a siguranta de
utilizare.

Geacd antiploaie — in continuare ,piesd de imbraciminte” sau
Limbréciminte de protectie” — este fabricata in conformitate cu
standardul EN 150 13688:2013 si Regulamentul 2016/425. Adresa de
internet la care poate fi accesata declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.pl
Aceasta piesa de i un mijloc de protectie pe la cu
structura simpla, care face parte din categoria |, destinata pentru a
proteja utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici cu excepti
factorilor exceptionali si extremi, factori de risc minim (zgarieturi si
mizerie.

sacméne, 0dexda X
HesasuCUMO om 020, CKOTbKO 8peMenu npown0 om damei
u320moeneHus.

u Informatiidelaproducator:

H—desemneaza néltimea (cm).

BCOOTBETCTBIN CA€IHCTBYIOLIMU NDATHCAHNANN.

5. YXOI3A0AEX A0

- CTupaTh NpH Temneparype BogbI 40°C
K - Hexopuposars

E - Hernaguts

& 'XMMWE(K&SNM(YK&ZHHDEWENG

E - He cywio B ywmmHom Gapatare

He MpUMeHT A1A JACTKI KaKX-THGO aGpasHBHbiY, LAPANAIOLLIK Wik
€AIKUX MaTepHanos. JinuTensHoe BO3AeCTBUE BAXKHOCTH, BBICOKOH WM
HA3KO TeMTepaTypbi BUACT Ha W3MEHeHUe CBOACTB W3ACTUA U
MNPOU3BOAUTEND He! HeCéT3a3T0 0TBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHMEMTPAHCTIOPTHPOBKA

XpaiT B OPUTMHATGHON YIGkOBKE, B XOTORHOM, CYXOM W XOpOLIO
NPOBETPUBAEMOM MecTe, BAaNK o1 KaKIX-NM60 XUMUUECKMX,

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectatd in mod adecvat.
Atunci cand selectafi mdrimea piesei de imbracaminte trebuie sa avefi
grija sa fie confortabild si séasigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificatd prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepelucrul.

2. MATERIAL
100%PU

si nidi reactii alergice. Pot apérea alte cazuri individuale de reactie la
persoane\e a\evglte la ma(er\a\e smlell(e A(un(\ trebuie sa incetati sa
d medic.In
produs nus- i i pot provocareactiial fi
cancerigene,

W a6pasvBHbIX CPEACTB. 3aUMWATL OT YNbTPAGUONETOBOTO M3NYYeHNS

HENOCPeAICTBEHHBIXUCTOUHMKOB Tenna.

B0 BPeMA TPaHCTOPTHPOBKI HeOXOMUMO 3AULMLLATS OFEX(LY OT BUAKHA
N .

7.MAPKUPOBKA

MapKypoBKa oaexbl BKnlouaeT: 3Hak npoussoutena LAHTI PRO, civison
CE, Homep u3aenua, pasmep, MecAl| U rofl U3roTOBNEHUA, NUKTOrPaMMY
rrait Kacaboueca
Y08 YHCTKA 1 YXOZ2, YKa3aHHBIX B Nl 5 HacToALie WHCTpYKLM,
CepuiiHiitHomep — 3aKaHumBaeTca Gykeamin 201,

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLIA

3. LIMITARE DE PROTECTIE
Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de imbracaminte este curata, gradul de uzare, daca este
adecvata pentru activitatile de munca prevézute si daca este intreaga.
Piesa de imbracaminte trebuie schimbatd cu una noud in cazul in care
descoperiti deteriorari mecanice, frecari, crapaturi, gauri, cusaturi rupte,
legaturi deteriorate. In timpul lucrului trebuie sa aveti grij la pastrarea
functiei de protectie. Pierderea proprietatilor de protectie inseamna ca
produsul esteuzat.

Aceasta piesa de imbracaminte nu poate fi reparata. In cazul in care

ATENTIE! In cazul oricdror deteriordri mecanice, frecri, crapdturi,
gduri, cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de imbrdcaminte

przed dziataniami czynnikéw atmosferycznych bez
ia czynnikow i aynnikow
minimalnego ryzyka (drobnymi otarciami i skaleczeniami),
zabrudzeniami.
u Informacje od producenta:
H-oznaczawzrost (cm).
C—oznaczaobwdd klatki piersiowej (cm).

J300
e T

Materiat wodoodporny

. UZYTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien byc dobrany we wiasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby bylo
wygodneizeby dawatoswobode ruchu.

Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie przed przystapieniem
dopracy.

2. MATERIAL

100%PU

Uzyte do produkcji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri skéry ani
reakqji alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakdji u os6b uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wiedy
zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W
wyrobie i uiyto materilow, kiére mog ¢ reakeje

h zapie¢. Podczas pracy nalezy zwraca¢ uwage na
zachowanie funkgji ochronnych ubrania. Utrata wiasciwosci ochronnych
o0znacza, ze produktzostat zuzyty.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofaé z uzycia i
2utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetaré, pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢
ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki
uplyngtoddaty produkji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5P0SOB KONSERWAC)

- Praéwtemperaturze 40°C

K - Niechlorowa¢

= - Neprasonac

382 - Nieczyscic chemicznie
E - Niesuszycw suszarce bebnowej

Do ayszczenia nie nalezy uzywaé zadnych materiatow Sciemych,
drapiacych lub zracych. Dugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wplywa na zmiane wtasciwosci produktu, za co
producentnie ponosi odpowiedzialnosci.

6. PRZE(HOWVWANIEITRANSPORT

érakotworcze,
3. OGRANICZENIA OCHRONY
Ubrania chronig tylko te czesci ciata, ktore okrywaja. Nie chronig
uiytkownika przed wysokg i niska temperatura o charakterze
ekstremalnym. Unikac zetknieciaz pfomieniem.

m Czynnikizmniejszajace skutecznoséochrony:

a) dziatanie ognialub goracych powierzchni

b) dziatanie niskich temperatur

) rozpuszczalniki

d)srodki chemiczne, kwasy, zasady

o) stodkizrace

ym  opakowaniu, w miejscu chtodnym,
su(hym dubrze wentylowanym, z dala od wszelkich Srodkow
chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrodtem ciepta.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed

P hanicznymi

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
rozmiar, miesiac i rok produkgji, piktogram ,czytaj instrukgje’, sktad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i
konserwagji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —
zakoriczony literamiZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

STRIUKE NUO LIETAUS, produkto kodas: L40917XX, L40918XX (XX=dydis, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCUA.

" - ija, kad galétumete ja
pasinaudotivéliau.

A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimusirnurodymus.

Striuké nuo lietaus — toliau ,riibai” arba ,apsauginiai ribai” yra
pagaminta pagal EN 150 13688:2013 norma ir Reglamentas 2016/425.
Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.p!

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
asmeninés apsaugos priemoné, apsauganti nuo atmosferiniy faktoriy
poveikio bei minimaliy rizikos faktoriy (nedideli nutrynimai,
suzalojimai) ir purvo; piritinés néra skirtos dirbti ekstremaliomis arba
isskirtinémis salygomis.
= Gamintoioi "

ladatadefabricatie.
Dupa ce ati uzat hainele I unormele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

- Spalatilatemp.40°C
K - Nufolositi clorul
a - Nucalcati

Z& - Nu curatati chimic
E - Nuuscatiinuscator

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau

coroziv. Actiunea mde\ungala a umldlla\u, lemperaluru ridicate sau
cazute, i, pentru care

producatorulnu este responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc rcoros, uscat, bine ventilat,

departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. Protejati de razele
UVsidessursadirectd de caldura.

Tn timpul Ivanspunulm hame\e de protectie trebuie protejate impotriva

acopera. Nu protejeaza utilizatorul impotriva ii ridicate si factorilor arilormecanice.
scazute cu caracter extrem Evitati contactul cu flacarile. 7.MARCARE
[ imi i i i —

a) actiuneafoculuisauasuprafetelorfierbinti
b) actiunea temperaturilorscazute

¢ diluanti

d) substante chimice, acizi, baze

Imbrécamintea este marcaté: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, marime, luna si anul de fabricare, pictograma, cititi instructiuni’,
compozitia materialelor si pictogramele, referitoare la conditii
curatire si intretinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numar de
serie - lasfarsitsunttrecute literele ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

H-1gis (cm).
C—kratinésapimtis (cm).

R

Vandeniui atspari medziaga

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bati pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant

drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis buty patogus, neapriboty,

judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuZj pries

pradedantdirbti.

2. MEDZIAGA

100%PU

Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukeha odns
iiu. Vi

reakijos pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu atveju

reikia nutraukti drabuziy naudojima ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje

nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti alergines

3. APSAUGOSAPRIBOJIMAI

DrabuZiai apsaugo tik tas kino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo ypatingai aukstos ir Zemos temperatiros. Vengti kontakto su
liepsna.

u Vei

a) ugnies ar karsty pavirsiy poveikis

b) Zemy temperatiry poveikis

0 tirpikliai

d) cheminés priemonés, riigstys, Sarmai
¢) kaustinés priemonés

f) medziagos senéjimas

g)naudojimasne pagal paskirt]

4. TINKAMUMAS VARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekviena naudojima patikrinti drabuzio
3varos, nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo veiksmams
ir jo komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus
mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sidles,
pazeistus uzsegimus. Darbo metu biitina atkreipti démesj ar asmeninés
apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy savybiy. Jeigu priemoné

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgr pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrakusioms sidléms,
paZeistiems uZsegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojima, batina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIUROS BUDAS

- Skalbti 40°C temperatiroje
K - Nechloruoti

a - Nelygintilygintuvu
382 - Nevalyti chemiskai

E - Gaminio nedziovintibigninéje dziovykloje

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas dregméje, aukstoje ar Zemoje
temperatiiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas
néraatsakingas.

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo  visokiy (hemlmq, bvezwan(lq ir ahvazywmu
priemoniy. i ping
Transportavimo metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklmn LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekes numens
dydic is ir metai, piktograma, Skaif

instrukeija’, medziagos sudetis ir piktogramos susijusios su valymo ir
konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukijos 5 p, serijos
numeris - baigiasi raidemis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
[lepeknag OpuriHanbHoi iHCTpyKLiT

LAHTI PR®"

KYPTKA NPOTUAOLLIOBA, kop Bupo6y: L40917XX, L40918XX (XX=po3mip, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPW HIX MOYATKH EKCNNYATALINO BUPOBY,
Q:i] HEOBXIAHO 03HAMOMMTUCb 3 LIIEI0 IHCTPYKLLIEIO.
36epiraTu iHCTpYKUilo ANA MoOXAWBOTO
BUKOPUCTaHHA B MaiiGyTHbOMY.
TONEPEAXEHHA! HeobxidHo o3raiiomumuce 3i ecima
nonepedentamu wjodo Gesneu npu excnayamauii ma 3i
6ciMaskasiskamu wjodo mexHiku Gesnexu.
Kyptka npotupouosa, Hasueaa fani "ogar” abo “3axucHuii opar’;
BUTOTOBNEHA BiANOBiAHO 70 CTanapty EN 150 13688:2013 i Pernamenty
2016/425. Anpeca caifty, Ha AKOMY MOXHa OTPUMaTH AOCTYn A0
Aeknapauinpo sianosiaHicrb EC:wwwahtipro.pl
Lleii opAr € 3aco6om iHABIZYaNbHOrO 3aXMCTy NPOCTO KOHCTPYKLT, w0
HanexuTh /10 Kaveropii | i npusHaueHuit AnA 3aXuCTy KopUCTyBaYa Bifj
aTMochepHX GaKTOpiB, OKPIM BUHATKOBUX | eKCTPEManbHuX GakTopis,
dakTopiB MiHiManbHoro pusvky (Hesenuki TpagMiu, capHa), Bia
3a6pyaHeHH.
' [Hdopmauia Bin BUpoGHHMKa:
H—o3Hauaepicr (cm).
C—03Hauae OKPYXHICTb FPYAHOI KNITKM (CM).

PROOF
Marepian B0A0BIANipHti

1. EKCAIYATALIA-
Po3mip oasry noBuHe GyTi BUGPaHMil HanexHUM YnHOM. Bubupaioun
PO3Mip 0fAry, HeoOXiAHO 3BepHYTH yBarM, W06 BiH 6yB 3pyuHUm i
3aneBHI0BaB BOGOY pyxis.

F p

2. MATEPIA

100% Noniypetan

Bukopuctani pna Bwrovoanemn Martepianu B 3aranbHomy He
ii. Ane MOXyTb,

OAHAK, TPAMAATHC IHﬂWBIﬂ‘/aﬂbNI BVIHB‘]KM TaKoi peakuii B oci6, wo

MaloTb aneprio Ha NacTMack. B UboMy BANaAKY HEOBXiAHO MPUNMHITI

KOPHCTYBaHHA WM OIATOM | TPOKOHCYbTYBATHCb 3 Tikapem, BIpi6 He

MICTUTL MaTepianie, o MOXYTb BUKNUKATH anepriuky peakiio a6o

3. OBMEXEHICTb3AXUCTY

0Ar 3axuUiae Muuwle 3aKpuTi HAM YacTWh Tina. BiH He 3axuujae
KOpUCTyBaua Bif BUCOKO i HU3bKOI TemnepaTypw, Wo Mae
exaTl it A,

m QakTopy i ay:
) AliA BOTHI0 260 rapAY0i 0CHOBI

6) piaHu3bKoiTeMnEpaTypH

B) PO3UMHHMKM

1) XIMi4Hi pe4OBHHIL, KUCTOTH, NYrU

) ki pevosuHu

) cTapiHKA MaTepiany

) BUKOPUCTAHHA He N0 NPU3HAYeHHI0

4. NPUAATHICTb 10 BAKOPUCTAHHA

BukopucTOBYBaTH nMwe 3a npusHaueHam. Mepen KoXHuM
3aCTOCYBAHHAM CNA MPEBIPUTH YUCTOTY, CTYMiHb 3HOWEHHA,
NpUAATHICTb 0AAry Ans nepeabauysanux pobouux onepauiii i iioro
KOMAAEKTHICTb. ORAT HeobXiaHo 3aMiHATH Ha HOBWii, AKLLO GyayTs
BUABNEH] MeXaHiyHi NOWKO/XKeHKA, NPoTepTi | NOTpicKaHi Micus, AipKy,
posipBaHi WwBK, nowKopKeHi 3acriokn. Mlin vac npaui arip 3sepran
yBary, Wob oAr He BTPATUB CBOI 3aXUCHi GyHKUi. Brpata 3axuciux
YHKL 03HAYAE, 40 BUPI® € 3HOIEHUM.

Lleii 3axucHuii ofAr He nignArae pemouy. B Bunagky Gyab-akoro
nowkomkens, HE PEMOHTYBATU — npunii Kopucrysawha i
nepeaaTiHayTunisauiio.

YBATA! B eunadky mmumrml 6ydb-aKux MexaHidHuX

Micy, dip, posil

wisie, NOWKoXKeHuX 3acmiok 0052 empayae npm)amm(mb Dlm

LHU

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti itmutatd forditdsa

ViZALLO KABAT: L40917XX, L40918XX (XX=méret, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLJA
Originalas instrukcijas tulkojums

PRETLIETUS JAKA, produkta kods: L40917XX, L40918XX (XX=izmérs, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
E[i] AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az 'tmlnamt az esetleges késobbi
felhasznilas cél
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo
dsszes tmutatdtelolvasni.
Vizallo kabat — a tovabbiakban ruhazat” vagy véddruha” gyartasa a
ENIS013688:2013 ai é5a2016/425 b
torténik. Az internetcim, ahol elérheté az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhazat egyszerd szerkezetd, | kategéridju személyi
véddfelszerelés, melynek célja a felhaszndl védelme a légkari
tényezok ellen, kivéve a kivételes és extrém jelenségek, a minimalis
kockézati tényezdk (apro sériilések és horzsoldsok), szennyezddések

i0 mozo, cxinbKu 4acy npodit
damu euzomoeseHns.
MicnA 3aKiHYeHHA KOPUCTYBAHHA OAATOM HEOBXIAHO yTURI3yBaTH ioro
BIANOBIAHO A0 Ailoumx NpaBun.

5. aornaa3Aoaarom

 MparunpH Temneparypi0°C
K - Hexnopysatn

a - Henpacysatu

382 - He uncrumi ximiukum cnocobom

E - He cywun B cywnnbHomy 6apabani

He BXuBaTH ANA WnlLIeHHA KOAHVX aGpasuBHuX, ApANaloumx abo KX
Matepianis. TpuBane yTpUMaHHA B YMOBaX BONOTH, BIKCOKOI 260 H3bKOI
TemnepaTypy BNAMBAE Ha 3MiHy BNAcTWBOCTeil BIOGY i BUPOGHUK He
Hece3a e BiAN0BIAANbHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCIOPTYBAHHA

36epiraTu B opuriHanbHiii ynakosi, B XonoaHoMy, cyxomy i aobpe
NpoBITpIoBaHOMy Micu, 38aneKa BiA Gyab-AKIX XiMiuHuX, ApANYUMK |
abpasuHmx 3acobie. 3axuwath Big ynbTpagioneTosoro BUNPOMiHIo-
BaHHA | Ge3nocepeaHix Axepentenna.

Tpancnopryloun po6ouwit ofAr, CAijy 3aXUCTUTW Jioro Big BNAMBY

7.MAPKYBAHHA

O Ma€ MapkyBaHHa: 3HaK BupoGHuKa LAHTI PRO, cumgon CE, Homep
BUPOGY, po3mip, MicAub i K BUTOTOBAEHHA, NikTorpamy “Yutatn
IHCTpYKUilo”, nepeniK Marepianis, nKTOrpaMM W00 YMOB YMLLEHHA |
[NOTNAZY, BKa3aHi B . 5 i€l IHCTpyK, Cepiitkuii HOMep - 3aKiHuy€Tbca
GyksamuZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLLIA

<

WHCTPYKLIWA 3A EKCNNIOATALIA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
lpeBoz Ha OpUrMHANHaTa MHCTPYKLWA 3a eKcnnoaTauma

LAHTI PR®

AbX106PAH AKE, npousBopcTBeH Koa: L40917XX, L40918XX (XX=pa3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MPEAN AA NPUCTLIUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA

@ (CE3AMO3HAETE CbC UTEAHATA UHCTPYKLMA.
3anaseTe WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa Gbpewa
ynotpe6a.

€) ocTapABaHe HaMatepuana
) HenpasunHaynotpe6a

4.T0HOCT3AYNOTPEGA

peGapacea
13 e IDOBEPH CTeNeHTa Ha YHCTOTa Ha OGEKTOTO, CHBMECTIMOCTTa My C

TPEAYNPEXAEHNE! TpaGea da npouememe Bcuyku
cevp3anu ¢ u syKu

Genexku, 8bp3aHu ¢ GeonacHamaynompeda.
IIbX06paH Ake — HapUuaHu no-KataTbk ,06mekno” W ,padorHo
o6nekno” e Npou3BeAeHO B CboTBETCTBHe C HopMaTa EN 150 13688:2013n
PernamenT 2016/425. UHTepHeT aapeca, KbjieTo Moxe a e Hameph EC

AeKnapaumATa 3a CoTBeTCTBMe: Www.lahtipro.pl
HactoAweto o6nekno e cpeacTBo 3a NMuHa 3alwuTa ¢ 06MKHOBEHA

paborin AeiiHoCTH, KakTo U uenoctTa my. O6neknoTo
YPRGBB Aa (e CMeHM C HOBO B (HY‘-IBW Ha 3abenA3BaHe Ha MeXaHuuHu
NOBPeAN, NPOTbPKBAHUA, HANYKBaHWA, AYNKW, Pa3KbCaHW LUeBOBE,
passaneo 3akonsasake. flo Bpeve a pabora TPAGBa Aa ce o6bpHe
BHUNGHUE Ha 3aNE3BAHETO KA 3ALUTHATE QyRKuA. 3aryata Ha
3aWUTHUTE CBOICTBA 03HauaBa, Ye NPOAYKTHT € U3HOCeH.

ToBa 06eKn0 He MoHaATEX Ka NoMpaBKa. B cnyvaih Ha KAKHTO W A2 &

KOHCTPYKUA, NPUHGANeXalo kbM | KaTeropus, np: na
npeanassa noTpebuTena ot atmochepHn daktopu Ge3 pa ce BKUBAT
U3KIOUMTEAHI WM €KCTPeManiit GaKTOpH, GaKTOPH C MUHUMATEH PHCK
( jicrea.

 UHdopmanys oT npousBopuTens:
H—o3Hayasapbcr (cm).
C—03HayaBa 06MKONKa Ha rPbAHKA Kow (cm).

[ | w PROOF
Boaoycroiiue matepuan

1. YNOTPEBA
PasmepbT Ha fipexata TpAGBa Aa Gbae noa6paH no NoaXoAAw HauuH.
Mpu u36opa Ha pasmep Tpsibsa fa ce 0BbpHe BHUMaHMe Ha ToBa
obneknoto Aa Gbae yaobHo, Aa ocurypaBa (BoBOAa Ha ABIKeEHMe.
Pa3mepbT TpAGBa Aa ce onpeaeny Upe3 NpoGBaHe Npeau Aa ce NPUCTBIN
KoM patora,

2. MATEPUAN

100% Monuypetan

W3non3sanuTe npu NpOW3BOACTBOTO Matepuanu Kato UANO He
NpEAU3BUKBAT Pa3pa3BaHMA M anepriuHA peakuun. Bee nak e
Bb3VMOXHO /12 Ce NOABAT e;AMHWNHN CTyHal Ha TaKItBa peaKiynn, B Takba
Cnyait ynotpe6ata TpAGBa Aa ce NpeyCTaHOBH U Aa Ce NOTLPCH Niekapcka
NOMOLL. B W3ENMETO He ce W3NON3BAT MATEpUATH, KOWTO MOFaT A
J0BEAAT A0 AMEPTMYHI PEAKUIK, KOUTO Ca KaHLIePOTEHHH, TOKCUHM W
MyTareHHY.

3. OTPAHUYEHUA B3AWIUTATA

06neKnoTo npefnassa camo Tesi YacTu Ha TAOTO, KOUTO NokpHBa. He
3aWwTaBa NoTpeGMTENA OT BUCOKA WM HUMCKA Temnepatypa ¢
€KCTpeManHit CToAHOCTH. 2 ce M36ATBa KOHTAKT COrbH.

m Qakropy,

a) [eiiCTBUE Ha OTbH W TOPELLIA NOBPXHOCTH

6) AeiicTBYe Ha HICKW TeMNepaTypU

B) pasTBOpHTENU

) XHMUYECKI CPEACTBA, KICEMHM,OCHOBH

A) passkgau cpencrea

EMOHTVIPAVITE — cnp:
BHUMAHME! B cnyyaii Ha kakeumo u da e MexaHuyHU nogpedu,
dynku, wesose,
nospedeHo 3aKon4asaHe o6/eknomo 2y6u 200Hocm 3a ynompe6a
He3agucuMo om epemermo, Koemo e MuHano om damama Ha
npou3eodcmeo.
(nep 3aBbpuwBae Ha ynotpebara Ha obneknoto, To Tpaea Aa ce
YTUNM3UPa, CbINACHO CNPABHITE HODMIL.

5.HAYMHM HAMOAPBXKA
- llacenepenputemneparypa 40°C

A e
a - Hecernagm
382 - [laHe ce uMCTM XUMMYeCK

E - [lae ce cywu B 6apabanHa cywmnnka

3a nownCTBaHe e TpAGBA a e W3NON3BAT HUKAKBM aGpasuBHM,
ApacKaLL WM Pa3AXALLN MaTepHany.

JlbnroBpemenHoTo AefiCTBUE HA BAAra, BUCOKA WM HUCK TeMnepaTypa
BAWAE BLPXY NPOMAHA HA KAYecTBata Ha MPOAYKTa, 3a Koeto
NIPOM3BOAHTENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHUE U TPAHCTIOPTUPAHE

Jla ce CbXpaHABa B ODHTMHATHATa ONaKOBK3, Ha XIAfHO, X0 W
NPOBETPUBO MACTO, Adey OT BCAKAKBH XMMAYECKM, [packau u
abpasveHm cpencta. [la ce nasyt ot UV by 1 OT Npekw U3TOUHUMUM Ha
TonnuKa.

Tlo 8pewme Ha TpacropTpare TpAea
BTMO(¢EPWI BNMAHNA N MEXaHWYHN YBPEXAAHNA.
7.03HAYEHME

[lpexvte ca 03Hauem ¢: 3Hak LAHTI PRO, 3nak CE, Ha TAX uMa HOMep Ha
apTUKyna, pasmep, Mecel W TOAUHA Ha NPOU3BOACTBO, NUKTOTpaMa:
MPOYETH MHCTPYKUWATA', CbCTAB Ha MaTepyana i NMKTOTPamk, CBbP3aHH
C yON0BUATa 32 NOYHCTBAHE 1 MOJAPLXKA, U3BPORHI B T. 5 OT Tasu
MHCTPYKUYA, CepUeH HoMep — 3aBbpLBa ¢ bykaute ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTLLA

w Agyartsinformacioi:
H—testmagassag (cm).
C—mellkasméret (cm).

]

Vizallé anyag

349

1. HASZNALAT

Aruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhdzat méretének a
kivalasztasakor tigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgéstbiztositson. Ellendrizniaméretet, ehheza munkavégzés el6tt
felprobélniavédaruhat.

2. ANYAG

100%PU

Agyartashoz hasznélt anyagok dltalaban nem irritaljak a bért és nem
keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban
mianyagra érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek.
Ekkor be kel fejezni a termék hasznalatét és orvoshoz kell fordulni. A
termékben nem hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergias
reakcidkatvalthatnakkivagy rékkeltd, mérgezG vagy génlehet.

) maroanyagok

f) termék dregedése

qg)rendeltetésneknem megfeleld hasznlat

4.SZAVATOSSAGI 10

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden
haszndlat el6tt ellendrizni a ruhdzat tisztaségdt, kopasat,
munkaalkalmassagat és teljességét. A ruhdzatot Gjra kell cserélni,
amennyiben mechanikus sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt
varratot, sériilt zarat érzékel. A munkavégzés soran figyelemmel kell
lenni a véddfunkeiok megérzésére. A véddfunkciok elvesztése a
termékelhaszndlodasatjelenti.

Az alabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele
eseténTILOS MEGJAVITANI - kwonmaforgalemboleseltavoh(anl

Fi 1 Bdrmil ériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétél fiiggetleniil a termék
nem haszndlhaté tovdbb.

A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak
megfeleldeneltavolitani

5. KARBANTARTAS

- max.40°Chémérsékleten mosni
K - Nemszabad klérozni

a - Nemszabad vasalni

;82 - Nemszabad vegytisztitani
E - Tilos centrifugazni

A tisztitéshoz tilos barmilyen srol6-, kapard- vagy mard anyagot

hasznélni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy

a\a(sony homérsékleten hagyasa halassal van a termék
amiért,

6. TAROLAS ESSZALLITAS

3. VEDELMIKORLATOZAS

Aruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmetaz extrém magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Keriilje a
langot.

m Védelmiszintet csokkentd tényezok:

a)tiizvagy forro feliilethatdsa

b)alacsony hdmérséklet hatésa

) olddszerek

d)vegyianyagok, savak, ligok

Eredeti a hiivds, széraz, jol szelloztetett helyen,
mindenféle vegyi-, kaparé- és stirolanyagoktol tavol tartani. Ovni az
UVsugérzastol ésakozvetlen héforrastol.

amechanikus sériiléseellen.

7.JELOLESE
Aruhézatjelolése: LAHTIPRO jel, CEjel, cikkszam, méret, gyartasiévés
honap,  Utmutatot elolvasnil” jelolés, anyagdsszetétel és jelilések, az
alabbi hasznélati dtmutaté 5. pontjdban felsorolt tisztitésra és

. ojelk,széraszam - DI betikkelvégzod.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

LCS

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

BUNDA DO DESTE, kéd vjrobku: L40917XX, L40918XX (XX=velikost, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR S0 INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbutéjai turpmakai

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

f) materialanovecosana
) lietosana neatbilstosi pielietojumam

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietottikai atbilstos Pi lietosanas parbaudit
apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka
ar aciju. Apgerbu apmainit pret jaunu

Pretlietus jaka — turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapgérbs” ir izgatavota
atbilstosi normai EN IS0 13688:2013 un Regulu 2016/425. Timekla
vietnes adresi, kura var pieklat ES atbilstibas deklaracij
www.lahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas kunxlmk(uax |ndwwdualas alzxardszas
I\dzekhs, plederp\el

gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,

caurumi, Suvju plisums, bojats pogajums. Darba laika nepieciesams

\evem uzmanibu uz a\zsardzlhax funkciju ievérosanu. Aizsardzibas
K

nolietojies.
S0 aizsargapgerbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstatlietot un utilizét.

apstaklus, minimala riska fakmr‘us (mazi norivéjumi un ievainojumi),
netirumus.

m RaZotajainformacija:

H-auguma garumaapzimejums (cm).
C—kriiSuizméraapzimgjums (cm). ('

)
LIRS onaor ]

Udensizturigs materials

1. LIETOSANA
Apgerba izméram Jabul p\ememiam atbilstosa veida. lzvéloties
iibu uz to, lai tas bitu érts

un lai nodroinatu kustibas brivibu. lzméru nepiecieSams parbaudit,
pielaikojot apgérbu pirms darba sakuma.
2. MATERIALS
100%PU
Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas
reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jutigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma nepieciesams
partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. lzstradajuma nav
lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakcijas vai bitu
kacerogéni, toksiski vai mutagéni.
3. AIZSARDZIBAS IEROBEZ0JUMI

gérb: a tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatiru. lzvairities no
kontaktarliesmu.
- ; PR
a) ugunsun karstuvirsmuiedarbiba
b)zemu temperataruiedarbiba
o 3fadinataji
d)kimiskas vielas, skabes, bazes
e) kodigasvielas

IBU! Jebkadu anisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgerbs
zaudé lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagdjis no
razosanasdatuma.

Péc apgerba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACLJASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.

K - Nehlorét

a - Negludinat

32{ ~ Netiitkimiski

E - Nezavét centrifiigas zavétaja
Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras

iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko raotajs
neatbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta viet, tlu no
jebkadiem Kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
no UV starojumiem un tiesassiltumaavota.

Transportésanas laika aizsargapgérbu nepieciesams nodrosinat pret

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmeérs,

razosanas menesis un gads, piktogramma,,lasi instrukciju!’, materiala

sastavs un piktogrammas, attieciba uz tiriSanas un konservacijas
o A e L

arburtiemZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

LAHTI PR®"

BUNDA DO DAZDA, kéd vyrobku: L40917XX, L40918XX (XX=velkost, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVA STIMTO
NAVODEM.

vyuziti,
VVSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se

& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouzivn.

Bunda do desté — dale,,odév" nebo ,ochranny odév"~ je vyrobend v
souladu s normou EN IS0 13688:2013 a nafizenim 2016/425.
Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
wwuw.lahtipro.pl

Tento odév je prostredek pro osobni ochranu jednoduché konstrukce,
ktery patfi do . kategorie, urceny k ochrané uzivatele proti piisobeni
povétrostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnych a extrémnich

4.VHODNE POUZITI

Poutivejte v souladu s urenim. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupeii opotiebovani, vhodnost z hlediska
pfedpokladanych pracovnich Cinnosti a kompletnost odévu. Odév
vyméiite za novy, pokud zjistite mechanicka poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrZené 3vy, poskozené zapinani. Béhem prace je
tieba si v3imat dodrzovani ochrannych funkei. Ztréta ochrannych
funkciznamend, ze je vyrobek opotiebeny.
Tenlu ochranny odév neni urcen k opravam. V pripadé j akehnkollv

OPRAVUJTE - vyiadte odé zitialikviduj

POZOR! V pripadé /aky(hkahv me(hnmrkyrh pnslmzem,

podminek, proti viviim s im rizikem (drobnym odfenindm a predieni, prasknuti, dér,
zranénim) azaspinéni. odév ztrdci poutZitelnost bez ohledu na dobu, kterd uplynula od
m Informaceod vjrobce: datajehovyroby.
H-—znamenévyska (cm). Po ukonceni pouzivani odévu je tieba jej likvidovat v souladu s
C—znamend obvod hrudi (cm). © ‘ platnymipredpisy.

(D) 5.2PUSOBUDRZBY

)
LIS snaor

Vodéodolny materidl

1. POUZIVANI
Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. ruvelikosti odévu
je tfeba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby
umozioval volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim
odévu predzahéjenim prace.

2. MATERIAL

100%PU

- Pertepriteploté40°C.
K - Nechlérovat
E - Nezehlete

;82 - Necistit chemicky

Materidly pouZité k vyrobé nevy podrazdéni kiize ani
alergické reakce. Mohou se vsak vyskytnout individudlni pfipady
téchto reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém pfipadé
jetieba prestat odév pouzivata obratitse na lékare. Ve vyrobku nebyly
pouzity materily, které by mohly zpisobit alergické reakce nebo by
mohly bytrakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZENIOCHRANY

E - Nesustev bubnové susicce
j i é i nebo Ziraviny.

Dlouhodobé pusobem vihka, vysoke nebo nizké (eploty, ovlivije

ménu yrobku, za coz vyjrob

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovavejte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe
vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickyjch,
Skrabavych a brusnych pmsnedku Chraiite proti UV zéfeni a pfimym

Odevthrampouzety (axmela k\erezakryva
vysokéanizké

piisobenim

m Ciniteles innostochrany:
a) piisobeniohné nebo horkych ploch
b)piisobeni nizkych teplot

) rozpoustédla

d)chemické prostiedky, kyseliny, zasady
€) Ziraviny

) stamutimateriélu

P anichran i hanickému
poskozeni.

7.0ZNACENI

0deévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,(téte navod’,
informacemi o materidlovém sloZeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek ¢isténia ddrzby, uvedenych v bodé 5 tohotondvodu, sériové
Cislo—ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Y
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vSetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouzivania.

Bunda do dazda - dalej,odev" alebo,,ochranny odev” - je vyrobené v

sdladu s normou EN IS0 13688:2013 a nariadenim 2016/425.

Internetovej adresy, na ktorej je mozné ndjst EU vyhldsenie o zhode:

www.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok osobnej ochrany a jednoduchou

kontrukciou, ktory patri do I. kategérie, urceny k ochrane uzlvate\a

proti posobeniu p ych Cinitelov bez

vynimotnych a extrémnych podmienok, proti cinitelom minimalneho

m Informécie od vyrobcu:
H-znamenavyska (cm).
C—znamené obvod hrudi (cm). (

o e N

Vodoodolny material

1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolend sprévne. Pri vjberu rozmeru odevu
je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby
umoziiovalo volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim
odevu pred zahdjenim préce.

2. MATERIAL

100%PU

) starnutie materialu

g)pouzivanie neodpovedajiice urceniu

4.VHODNE POUZITIE

Poutivajte v stiladu s urcenim. Pred kazdym pouZitim skontrolujte
Cistotu odevu, stupeii opotrebovania, vhodnost z hladiska
predpokladanych pracovnych cinnosti a kompletnost odevu. Odev
vymeiite za novy, pokial zistite mechanické poskodenia, predretie,
prasknutie, diery, roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie. Pri praci je
treba si viimat dodrZovania ochrannych funkcii. Strata ochrannych
funkciiznamend, Ze je vyrobok opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je ur(eny na opravy. V pnpade akehoko\\fek

RAVUJTE
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych pnskﬂdem,
predretia, prasknutia, dier, jich Svikov,

zapinania strdca odev poutitelhost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaod ddtumujehovyroby.

Po ukonéeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymipredpismi.

5.5POSOBUDRZBY

- Pertepriteplote40°C
K - Nechlérovat

E - Nezehlete

382 - Necistit chemicky

E - Nesustevbubnovejsusicke

Materialy po dvaj spravidla podrazdenie koze
ani alergické reakcie. Mozu sa vak vyskytnat individudlne pripady
takych reakii u 0sob alergickych na umelii hmotu. V takom pripade je
treba prestat odev pouzivat a obrtit' sa na lekara. Vo vjrobku neboli
pouZité materialy, ktoré by mohli spasobit alergwtke reakcie alebo by
mohlibytrakovi 6, toxické

3. OBMEDZENIE OCHRANY

0Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrani uZivatela proti
vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Zamedzte styku s
plamefiom.

m Ciniteliaznizujuci u¢innost ochrany:

a) posobenie ohiaalebo horkych ploch

b) pdsobenie nizkych teplét

) rozpustadla

d)chemické prostriedky, kyseliny, zdsady

e) Zieraviny

na distenie brusné alebo Skrabavé materidly, alebo
zieraviny. Dihodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,

6. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavych

a brusnych prostriedkov. Chréfite proti UV Ziareniu a priamemu

posobeniu tepelnychzdrojov.

Pri prepravovaniu chréfite proti poveternostnym vplyvom a

mechanickému poskodeniu.

7.0ZNACENT

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,

velkus\ou mesiacom a rokom vyroby, piktogramom ,titajte navod’,
0 id zlozeniu a pil tykajticimi sa

podmienok Cistenia a Gdrzby, uvedenych v bode 5 tohto navodu,

sériové ¢islo—ukonené pismenamiZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO
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KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®

VIHMAJOPE, tootekood: L40917XX, L40918XX (XX=suurus, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

e) pesuained
f) materialanovecosana

D;—i] Sélitage antud j i
edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi
A ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.

Vihmajope — edaspidi ,riietus” voi , kaitseriietus” — on valmistatud
normile EN 150 13688:2013 ja maarusele 2016/425.

kus ELi on

4.KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige
riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning
komplektsust. Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel
esineb mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu,
kalklsed omblused katkised kinnitused. Too ajal tuleb pddrata

www.lahtipro.pl

Antud riietus on ettenahtud isiklikuks kaitseks ning on lihtsa

ehitusega, kuulub I kategooriasse, mis kaitseb kasutajat ilmastiku

mmude eest, arvesse ei ldhe erakodxed ja ekstreemsed faktorid,
loiked), mustu

u Tootjateave:
H - tahistab kasvu (cm).
C—tahistabrindkere imbermddtu (cm).

leJo)e)
LIRS er ]

Vettpidav materjal

1. KASUTAMINE
Suurus peab olema valitud Gigesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
toopaevaalgust.

2. MATERJAL

100%PU

Kasutatavad materjalid ildjuhul ei kutsu esile drritusi nahal ja
allergilisi reaktsioone. Ei saa vlistada ka individuaalsed juhtumid,
mls voivad tekitada allergla[ plasuku vastu. Sellisel juhul tuleb
ipoole. Toode eisisalda
materjale, mis voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla
konserogeensed, toksilised voi mutageensed.

3. KAITSE PIIRANGUD

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
iilimalt korge ja madala i eest. Valtige

sa\hmlsele K
et

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobudakasutamisestja utiliseerida.
TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
méddassellevalmistamisest.
Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISE MOODUS

- Pesemise temp.40°C.
K - Mitteklooritada

a - Mittetrikida

322 - Keemiliselt mitte kuivatada

E - Mitte kuivatada pesukuivatis

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad véi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri mju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

6. SAILITAMINE JATRANSPORT
Sallltada originaalpakendis, Jahedas, kulvas ning hasti
i kohas, eemal ja
Kaitsta UV kiirtej ik

p
Transperdlmlse ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaanll\ste

tulega.

m Kaitse efektiivsustvahendavad faktorid:
a) tulevoituliste pindade moju

b) madal temperatuur

) lahustid

d) keemilised ained, happed, leelised

7.MARKEERING

Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mirk, artikli number,
suurus, tootmise kuu ja aasta, piktogramm lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kéesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber — [opus tahed ZDI.
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

KISNA JAKNA, 3ifra proizvoda: L40917XX, L40918XX ( XX = veliina, 01=S,02 =M, 03 =1, 04 =XL, 05 = 2XL, 06 = 3XL)

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRIJE

UPOTREBE PROIZVODA.

Cuvajte priruénikza buducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
A svasigurosnauputstva.

Kisna jakna - u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna
odjeca” - proizvodi se u skladu s EN SO 1 3688: 201 3 i Uredbom
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavio
sukladnosti: www.lahtipro.pl
Ova je odjeca licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od
vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih
faktora, minimalan rizik (manje ogrebotine i posjekotine),
prljavstina.

m Podaciproizvodada:
H-znadivisina (cm).
C-znaciopseg grudi(cm).

’ @
LIRS [ noor
Vodootporan materijal

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati pravilno. Prilikom odabira velicine
odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje slobodu
pokreta.

Provertevelitinui iudiodjecu prie pocetkarada.
2. MATERUAL

100%PU

Matenjah ko|| se koriste za proizvodnju obi¢no ne izazivaju iritaciju

ije. Medutim, mogu biti pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Prestanite koristiti
ovu odjecu i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji
mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti kancerogeni, toksicni
ilimutageni.

3. OGRANICAVANJAZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
p\amenom

udi jici koji juju efil zaitite:

a)vatrailivruce povrsine

b) niske temperature

¢)otapala

d)hemikalije, kiseline, baze

e) korozivnasredstva

f) starenje materijala

) koristenje nepravilnog

4.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Koristite samo po namjeni. Prije svake upotrehe provjerite cistocu

odjece, stupanj habanja, prikladnost dnih aktivnostii

njenu potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju

mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih

Savova, ostecenih zatvaraca. Tokom rada obratite paznju na zastitne

funkcije odjece. Gubitak zastitnih svojstava znadi da je proizvod

koriSten.

Ovazastitna odjeca nije usluzna. U slucaju o3tecenja, NE POPRAVITE

- ukloniteizupotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,

ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
e " L .

odkadajeizradena.
Nakon upotrebe odece, odloitejeu skladusa

5.METODA ODRZAVANJA
-Operitena40°C
K -Nehlorirajte
E -Nepeglajte
382 -Nedistite hemijsko
E -Nesusitinasuvo.

Za Ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne

materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama

mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro

prozracenom mestu, daleko od svih hem\skm ogrebotina i
ihsred: Stitiod UV zrakai

Zastitna odjeca mora biti zasticena od a(mosfersklh utjecaja i

mehanickih o3tecenjatijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem

artikla, velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom

Jprocitajte upute’, sastavom materijala i piktogramima u vezi s

uvjetima ¢iScenja i odrzavanja, navedenim u tocki 5 ovih Uputa,

serijski broj - zavrsavamoslovima ZDI.
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